VENDIM
Nr. 224, daté 23.4.2014

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KROACISE, PER
PARTNERITETIN EUROPIAN

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 17 e 23 té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998, “Pér
lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t& Punéve té Jashtme,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé
Republikés sé Kroacisé, pér partneritetin europian, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Edi Rama

) ) ) MAR.REVESHJE o ) ) o
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES SE KROACISE MBI PARTNERITETIN EUROPIAN

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Kroacisé (mé poshté té
quajtura “Palét Kontraktuese”),

Duke déshiruar forcim té€ métejshém té marrédhénieve té tyre té mira dypaléshe, té bazuara né barazi dhe respekt
reciprok, dhe duke i zgjidhur ¢éshtjet e hapura né frymén e migésisé, partneritetit dhe besimit té ndérsjellg;

Duke gené té vetédijshme pér réndésiné e kontributit t€ tyre pér page, stabilitet dhe progres né Europén
Juglindore, dhe té bindur se zbatimi i reformave té lidhura me Bashkimin Europian kontribuon né afirmimin e
géndrueshém té kétyre vlerave;

Duke shprehur réndésiné e gasjes individuale né vlerésimin e pranueshmérisé drejt anétarésimit né Bashkimin
Evropian;

Duke marré né konsideraté vendosmériné e Republikés sé Shqipérisé pér zbatimin e reformave pér
pérafrimin e legjislacionit té saj dhe té standardeve me ato té€ Bashkimit Europian dhe gatishmériné e Qeverisé
sé Republikés sé Kroacisé pér t’i ofruar Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé mbéshtetjen e
duhur teknike dhe politike,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét Kontraktuese jané té vendosura té ndértojné dhe té zhvillojné partneritet europian gé do té kontribuojé né
integrimin europian t€ Republikés sé Shqipérisé dhe té afirmojé vlerat europiane né bashképunimin dypalésh dhe
rajonal, duke stabilizuar mé tej hapésirén e Europés Juglindore.

Bashképunimi, brenda kuadrit té partneritetit europian synon:

- Té ofrojé asistencé dhe té lehtésojé rrugén e bashkimit t& Republikés sé Shqipérisé me Bashkimin Europian,
duke ofruar pérvojén dhe njohurité specifike té pérftuara gjaté proceseve té integrimit Europian t€ Republikés sé
Kroacisé;

- Té kontribuojé pér pérafrim efektiv té legjislacionit kombétar me legjislacionin e Bashkimit Europian,
vecanérisht né lidhje me prioritetet e kétij procesi;

- Té lehtésojé pérshtatjen e infrastrukturés institucionale té€ administratés shtetérore dhe ndértimin e kapaciteteve
té punonjésve té shérbimit civil né ¢éshtjet gé i pérkasin Bashkimit Europian;

- Té asistojé pér zhvillimin e njé procesi gé i ofron publikut informacion né kohé e cilésor pér reformat qé
lidhen me Bashkimin Europian;

- Té sigurojé asistencé pér institucionet shgiptare mbi ményrén e menaxhimit té mbéshtetjes financiare té
Bashkimit Evropian.



Neni 2

Qeveria e Republikés sé Kroacisé do té ofrojé njohurité specifike, pérvojén dhe ekspertizén e pérftuar né
procesin e integrimit europian né format e méposhtme té bashképunimit:
- Organizim té konsultimeve té pérbashkéta, iniciativave, eventeve dhe aktiviteteve;

- Organizim té vizitave studimore t& ekspertéve nga Republika e Shqipérisé né institucione té Republikés sé
Kroacisé;

- Trajnime té avancuara népérmjet seminareve mbi ¢éshtje té integrimit europian, legjislacionin, ndértimin
e institucioneve dhe kapaciteteve, duke pérfshiré eksperté nga té dyja Palét Kontraktuese;

- Shkémbim té punonjésve té shérbimit civil né fushat gé i pérkasin bashképunimit pér ¢éshtje té lidhura me
Bashkimin Europian;

- Ofrim i shérbimeve té ekspertizés nga eksperté kroaté né fushén e integrimit europian;

- Trajnime dhe ndarje té eksperiencés mbi menaxhimin e mbéshtetjes financiare t& Bashkimit Europian.

Neni 3

Palét Kontraktuese do té pérgatisin projekte té pérbashkéta me synimin pér té aplikuar pér fonde té
mundshme nga Bashkimi Europian.

Neni 4

1. Pér té monitoruar zbatimin e késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese do té krijojné njé Komision té Pérbashkét
té pérbéré prej pérfagésuesish té Paléve Kontraktuese, pér té pérgatitur programe té zbatimit, bashképunimit dhe pér té
pércaktuar nga afér operacionet dhe aktivitetet e propozuara né fushat e pérmendura né kété Marréveshje.

2. Né pércaktimin e programeve té& zbatimit, Komisioni i Pérbashkét do té marré parasysh marréveshjet
ekzistuese dypaléshe dhe efektet e tyre né marrédhéniet ndérmijet Paléve Kontraktuese.

3. Palét Kontraktuese, népérmjet Komisionit té Pérbashkét, do té shqyrtojné dhe do té kérkojné, gjithashtu,
zgjidhje pér ¢éshtje g& mund té lindin né marrédhéniet ndérmjet tyre si rezultat i aderimit té Republikés sé
Kroacisé né Bashkimin Europian.

4. Palét Kontraktuese do té emérojné pérfagésuesit e tyre né Komisionin e Pérbashkét brenda 30 (tridhjeté)
ditéve nga data e hyrjes né fugi té késaj Marréveshjeje.

5. Komisioni i Pérbashkét do té takohet té paktén njé heré né vit ose me kérkesé té cilésdo Pale
Kontraktuese, né ményré alternative né Republikén e Shqipérisé dhe né Republikén e Kroacisé. Mbledhja e
paré e Komisionit té Pérbashkét do té zhvillohet brenda 6 (gjashté) muajve nga data e hyrjes né fugi té késaj
Marréveshjeje.

Neni 5

Té gjitha aktivitetet, projektet dhe bashképunimi i planifikuar dhe i kryer bazuar né kété Marréveshje do té
harmonizohet me objektivat dhe vlerat e Bashkimit Europian.

Neni 6

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén e marrjes sé njoftimit t& fundit té béré nga Palét Kontraktuese
népérmjet kanaleve diplomatike, ku té njoftohet se jané pérmbushur kérkesat e brendshme pérkatése ligjore pér
hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje.

2. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet né ¢cdo kohé, me pélgim té ndérsjellé me shkrim té té dyja Paléve
Kontraktuese. Amendimet do té hyjné né fugi né pérputhje me parashikimet e paragrafit 1 mé sipér.

3. Kjo Marréveshje éshté lidhur pér njé periudhé té pakufizuar kohe. Secila Palé Kontraktuese mund t’i japé
fund késaj Marréveshjeje né ¢do kohé, népérmjet njé njoftimi me shkrim té drejtuar Palés tjetér Kontraktuese
népérmjet kanaleve diplomatike. N& njé rast té till&, Marréveshja do té pérfundojé 6 (gjashté) muaj nga data né
té cilén Pala tjetér Kontraktuese ka marré njoftimin me shkrim pér pérfundimin e Marréveshjes.

4. Pérfundimi i Marréveshjes nuk do té cenojé pérfundimin e programeve dhe projekteve té réna dakord dhe qé



jané né zhvillim né momentin e pérfundimit, pérve¢ kur Palét Kontraktuese bien dakord ndryshe.

5. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje do té zgjidhet népérmjet
konsultimeve dhe bisedimeve ndérmjet Paléve Kontraktuese, népérmijet kanaleve diplomatike.

Béré né Zagreb, mé 21 mars 2014, né dy tekste origjinale, secili né gjuhét shqgipe, kroate dhe angleze, ku té gjitha
tekstet jané njélloj autentike. Né rast mospérputhjeje né interpretim, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.
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